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m Adapter fiir Milchbehalter

Dieser Adapter fur Milchbehalter ist speziell
zum Gebrauch in Verbindung mit unseren
EQ.9/EQ.9 plus Kaffeevollautomaten
entwickelt worden. Erist ausschlieBlich

fir die Benutzung im Haushalt und zum
Ansaugen von Milch geeignet.

1. Wichtig: Der Adapter fir Milchbehalter
kann nur angeschlossen werden, wenn
das Milchsystem im Auslaufsystem richtig
montiert ist.

2. Den Adapter links am Gerat anschlieBen.
Der Adapter muss einrasten.

3. Den Schlauch des Adapters in den
Milchkarton stecken.

4. Den Schlauch zur Aufbewahrungin den
Adapter stecken.

Aus hygienischen Griinden muss der
Adapter regelmaBig gereinigt werden. Alle
Teile kdnnen auch in den Geschirrspuler
gegeben werden.

Wichtig: Wird ein Service Programm
durchgefihrt, den Adapter entfernen und
den dem Gerat beiliegenden Milchbehélter
anschlieBen.

m Adapter voor het melkreservoir

Deze adapter voor het melkreservoir

is speciaal ontwikkeld voor gebruik in
combinatie met onze volautomatische
espressomachine EQ.9/EQ.9 plus. Hij
is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik en voor het aanzuigen van melk.

1. Belangrijk: de adapter voor het
melkreservoir kan alleen worden
aangesloten wanneer het melksysteem
in het uitloopsysteem correct is
gemonteerd.

2. Sluit de adapter links op het apparaat aan.

De adapter moet vastklikken.

3. De slang van de adapterin de
melkverpakking steken.

4. De slang in de adapter steken om hem te
bewaren.

Om hygiénische redenen moet de
adapter regelmatig worden gereinigd. Alle
onderdelen kunnen in de vaatwasser.

Belangrijk: wanneer een serviceprogramma
wordt uitgevoerd, de adapter verwijderen
en het bijgevoegde melkreservoir op het
apparaat aansluiten.

m Adapter for milk containers

This adapter for milk containers has been
developed especially for use together with
our EQ.9/EQ.9 plus fully automatic coffee
machine. It is designed exclusively for
household use and for the intake of milk.

1. Important: The adapter for milk containers
can only be connected if the milk system
is correctly installed in the dispenser
system.

2. Connect the adapter on the left of the
appliance. The adapter must click into
place.

3. Plug the adapter hose into the milk carton.
4. Plug the hose into the adapter for storage.

For reasons of hygiene, the adapter must be
cleaned regularly. All the parts can also be
put in the dishwasher.

Important: If a service programme is
performed, remove the adapter and connect
the milk container supplied with the
appliance.

MAdapter do pojemnika na mleko

Adapter do pojemnika na mleko zostat
stworzony specjalnie do stosowania
znaszym ekspresem do kawy EQ.9/

EQ.9 plus. Jest on przeznaczony wytacznie
do uzytku domowego oraz do zasysania
mleka.

1. Wazne: adapter do pojemnika na mleko
moze by¢ podtaczony tylko wowczas, gdy
system spieniania mleka jest prawidtowo
zamontowany w wylocie napoju.

2. Podtaczy¢ adapter do urzadzenia z lewej
strony. Adapter musi zablokowac sie.

3. Wsunac waz adaptera w karton z
mlekiem.

4. Na czas przechowywania wtozy¢ waz w
adapter.

Ze wzgledow higienicznych adapter
powinien by¢ czyszczony regularnie.
Wszystkie cze$ci mozna wktadac réwniez do
zmywarki.

Wazne: jezeli jest wykonywany program
serwisowy, to nalezy usuna¢ adapter

i podfaczyc¢ pojemnik na mleko bedacy w
zestawie urzadzenia.

Adaptateur pour réservoir a lait

Cet adaptateur pour réservoir a lait est
congu spécialement pour étre utilisé

en combinaison avec notre machine a
espresso automatique EQ.9/EQ.9 plus.
Il est exclusivement destiné a un usage
domestique pour l'aspiration du lait.

1. Important : L'adaptateur pour réservoir
alait ne peut étre installé que lorsque le
systéme a lait est correctement monté
dans le systeme d'écoulement.

2. Installez I'adaptateur a gauche
de l'appareil. Il doit s'enclencher
parfaitement.

3. Enfoncez le flexible de 'adaptateur dans
labrique de lait.

4. Lorsque vous n'utilisez pas le flexible,
enfoncez son extrémité dans I'adaptateur.

Pour des raisons d’hygiéne, 'adaptateur
doit étre nettoyé régulierement. Tous les
éléments peuvent passer au lave-vaisselle.

Important : Avant de lancer le programme
d'entretien, retirez I'adaptateur et installez le
réservoir a lait fourni avec I'appareil.

mAdaptér pro nadobu na mléko

Tento adaptér pro nadobu na mléko je
specialné vyvinut pro pouZiti ve spojeni s
nasim plné automatickym kavovarem
EQ.9/EQ.9plus. Je uréen vyhradné pro
pouziti vdomacnosti a k nasavani mléka.

1. DileZité: Adaptér pro nadobu na mléko
muze byt pripojen pouze tehdy, pokud je
spravneé namontovan mlécny systém ve
vytokovém systému.

2. Adaptér pfipojte na levé strané
spotrebice. Adaptér musi zapadnout.

3. Hadi¢ku adaptéru zasunte do kartonu s
mlékem.

4. Za Ucelem uschovani zastréte hadicku do
adaptéru.

Z hygienickym ddvod( musi byt adaptér

pravidelné ¢istén. VSechny dily mizete také

vlozit do mycky nadobi.

DUleZité: Pri provadéni servisniho programu

adaptér odstrante a ke potfebici pfipojte

prilozenou nadobu na mléko.

n Adattatore per contenitore per latte

Questo adattatore peril contenitore per
latte & stato sviluppato appositamente per
I'uso in abbinamento alla nostra macchina
automatica da caffé EQ.9/EQ.9plus. E
adatto esclusivamente per I'uso in ambiente
domestico e per l'aspirazione del latte.

1. Importante: I'adattatore per contenitore
per latte puo essere collegato soltanto
se il sistema per il latte € montato
correttamente nel sistema di erogazione.

2. Collegare I'adattatore a sinistra
dell'apparecchio. L'adattatore deve
innestarsi in posizione.

3. Inserire il tubo flessibile dell'adattatore
nel cartone del latte.

4. Perriporlo, inserire il tubo flessibile
nell'adattatore.

Per motivi di igiene |'adattatore deve essere
pulito regolarmente. Tutti i pezzi possono
anche essere puliti in lavastoviglie.

Importante: quando viene eseguito un
programma di assistenza, rimuovere
I'adattatore e collegare il contenitore per
latte fornito con l'apparecchio.

m AnanTep eMKOCTU /1A MONIoKa

3T0T ananTep eMKOCTH [471A MOMOKa
cneuyanbHO NpeaHasHadueH ans
VCMONb30BaHHA C Halliei aBToMaTUUecKoM
KochemalumHon EQ.9 / EQ.9 plus. OH
NPUrOAEH UCKMOUMTENBHO AN1A BbITOBOTO
NPUMEHEHUA 1 TOMBbKO A9 BCAChIBaHMA
MO/IOKa.

1. BaxxHO: AnanTep eMKOCTH /19 MOMoKa
MOXET ObITb MOACOEAMHEH TOMBKO NP
NpaBUbHOM MOHTaXXE CUCTEMbI NMOoAaUM
MOFOKa B BbIMYCKHOM YCTPOMCTBE.

2. MopcoenmnHuTe aganTep cnesa K npubopy.
AnanTep AomKeH bbiTb 3athUKCHMPOBaH.

3. BcTaBbTe TpybKy anantepa B nakeT ¢
MOJOKOM.

4. [Ins XpaHeHWnA BcTaBkTe TPYOKY B aganTep.

M0 rMrMeHUUYECKM COODPaKEHMAM ananTep
HY)XHO PETYNAPHO OuMLLIATb. Bce aeTanu
MOXHO TaKXKe MbITb B MOCYAOMOEUHOM
MalLKHe.

BaxkHO: [111A BbINOMHEHWA CEPBUCHOM
nporpamMmmMbl CHUMWTE aganTep 1
NOACOEAMHUTE NPUNAraemMyto K npuoopy
EMKOCTb 1717 MOJOKa.



m Adaptador para recipiente de leche

Este adaptador para el recipiente de leche
ha sido desarrollado especialmente para
su uso con la cafetera automatica EQ.9/
EQ.9 plus. Es adecuado Unicamente parael
uso en el hogar con el fin de aspirar leche.

1. Importante: el adaptador para el
recipiente de leche sélo puede conectarse
si el sistema de leche estd montado
correctamente en el sistema de salida.

2. Conectar el adaptador en el lado
izquierdo del aparato. El adaptador debe
encajar.

3. Introducir el tubo del adaptador en el
envase de leche.

4. Introducir el tubo en el adaptador para
guardarlo.

Por razones de higiene, el adaptador debe
limpiarse regularmente. Todas las piezas
también pueden meterse en el lavavajillas.

Importante: antes de ejecutar un programa
de servicio retirar el adaptador y conectar
el recipiente de leche suministrado con el
aparato.

mAdaptertiI maelkebeholder

Denne adapter til maelkebeholderen er
udviklet specielt til brug i forbindelse med
vores EQ.9/EQ.9 plus fuldautomatiske
kaffemaskine. Den er udelukkende beregnet
tilanvendelse i husholdningen og til at suge
maelk.

1. Vigtigt: Adapteren til maelkebeholderen
kan kun tilsluttes, nar maelkesystemet er
monteret korrekt i udlgbssystemet.

2. Tilslut adapteren til venstre pa apparatet.
Adapteren skal klikke pa plads.

3. Stik adapterens slange i maelkekartonen.
4. Stik slangen i adapteren til opbevaring.

Af hygiejniske grunde skal adapteren
rengares regelmaessigt. Alle dele taler
maskinopvask.

Vigtigt: Hvis et serviceprogram
gennemfares, skal adapteren fjernes og den
meelkebeholder, som falger med apparatet,
tilsluttes.

m Adaptador para recipiente do leite

Este adaptador para recipiente do leite
foi concebido especificamente para ser
utilizado em combinagdo com a nossa
maquina de café EQ.9/EQ.9 plus. Destina-
se exclusivamente ao uso doméstico e a
aspiracao de leite.
1. Importante: O adaptador para recipiente
do leite s pode ser conectado
se o sistema de leite se encontrar
corretamente montado no sistema de
saida.

2. Conecte o adaptador do lado esquerdo
do aparelho. O adaptador tem de engatar.

3. Insira o tubo do adaptador na caixa de
leite.

4. Para guardar, insira o tubo no adaptador.

O adaptador tem de ser limpo regularmente
por razdes higiénicas. Todas as pecas
podem ser lavadas também na maquina de
lavar loica.

Importante: Para executar um programa de
manutencao, remova o adaptador e monte
o recipiente do leite fornecido juntamente
com o aparelho.

MAdapterfor melkebeholder

Denne adapteren for melkebeholder er
spesialutviklet for bruk sammen med var
kaffeautomat EQ.9/EQ.9 plus. Den er kun
egnet til bruk i husholdning og til & suge opp
melk.

1. Viktig: Adaptereren for melkebeholder
kan kun kobles til nar melkesystemet er
korrekt montert i utlapssystemet.

2. Koble adapteren til pa venstre side av
apparatet. Adapteren ma gailas.

3. Stikk adapterens slange inni
melkekartongen.

4. Stikk slangen inn i adapteren nar den skal
oppbevares.

Av hygieniske arsaker ma adapteren
rengjores regelmessig. Alle delene
til melkeskummeren kan vaskes i
oppvaskmaskin.

Viktig: Hvis det utferes et Service-

program, ma adapteren fiernes og i stedet
melkebeholderen som fulgte med apparatet
tilkobles.

nSUt haznesi igin adaptor

Sut hazneleriicin olan bu adaptor, EQ.9/

EQ.9 plus tam otomatik kahve makinemiz

ile kullanim igin 6zel olarak gelistirilmistir.

Adaptor sadece evde kullanim ve sit emisi
icin uygundur.

1. Onemli: Siit haznesiicin adaptdr, sadece
sUt sistemi cikis sistemine dogru monte
edildiginde baglanabilir.

2. Adaptorl cihazin sol tarafina baglayin.
Adaptor yerine oturmalidir.

3. Adaptorun hortumunu sut kutusuna takin.

4. Saklama esnasinda hortumu adaptore
takin.

Hijyenik nedenlerden dolayi adaptor dizenli
olarak temizlenmelidir. Tum parcalar bulasik
makinesine de konabilir.

Onemli: Bir servis programi uygulandiginda,
adaptorl gikarin ve cihaz ile birlikte verilen
sit haznesine baglayin.

Adapter for mj6lkbehallare

Den har adaptern for mjdlkbehallare

har utvecklats speciellt for att anvandas

tillsammans med vara helautomatiska

kaffemaskiner EQ.9 / EQ.9 plus. Den lampar

sig enbart for hushallsanvandning och for att

suga upp mjolk.

1. Viktigt: Adaptern for mjolkbehallare gar
bara att ansluta om mjolksystemet har
monterats ratt i utloppssystemet.

2. Anslut adaptern till vanster pa apparaten.
Adaptern maste snappa fast.

3. Stick in adapterns slang i mjolkpaketet.

4. Stick in slangen i adaptern for att forvara
den.

Av hygienskal maste du rengéra adaptern
regelbundet. Alla delar gar ocksa att
maskindiska.

Viktigt: Nar ett serviceprogram har korts
maste du ta loss adaptern och ansluta den
mjolkbehallare som foljer med apparaten.

m CyT KOHTEWHEpI YLUiH aganTep

OcCbl CYT KOHTEMHEPI YLLIH ananTep apHambl

peTTe bi3ain EQ.9/ EQ.9 plus TonbiK,

Kodhe aBTOMATTapbl MEHEH NaiaanaHyra

apHanfaH. On Tek ywae nannanaHyra keHe

CYTTi COpyFa apHanfaH.

1. MaHbl3abl: CYT KOHTEMHEPIHIH adanTepi
TEK CYT XKYMeCi Tery )yveciHoe aypbic
OpHaTblNFaHAa FaHa KoCy MYMKIH.

2. AnanTepmi KypbInFbl COM XarbiHaa
KOCbIHbI3. AdanTep Tipenyi Kepek.

3. AnanTep Lunari cyT KopabblHa CabiHbI3.

4. |LInaHrTi cakray VLWiH agantepre canblHbi3.

UrueHanbik cebentepaeH anantepai

XXYMenik peTTe Tazanay Kepek. bapnbik

BeniKTepiH biAbIC XYFbILL MalLWMHara cany
MYMKIH.

MaHpl3fbl: erep cepBUCTIK barnapnama
opblHAanca, agantepi anbin Kypbinfbl
KacblHAaFbl CYT KOHTEMHEPIH KOCbIHbI3.

n Maitoastian adapteri

Tama maitoastian adapteri on suunniteltu
kaytettavaksi kahviautomaateissa
EQ.9/EQ.9plus. Se soveltuu ainoastaan
kotitalouskayttoon ja maidon imemiseen
kahviautomaattiin.

1. Tarkeaa: Maitoastian adapteri voidaan
kytkea vain, jos maitojarjestelma on
asennettu oikein annostelujarjestelmaan.

2. Liita adapteri laitteen vasemmalle
puolelle. Adapterin on lukkiuduttava
paikoilleen.

3. Tyonna adapterin letku maitopurkkiin.

4. Sailytysta varten letku tydnnetaan kiinni
adapteriin.

Adapteri on hygieenisista syista

puhdistettava saannollisesti. Kaikki osat

voidaan pesta myos astianpesukoneessa.

Tarkeaa: Jos suoritat huolto-ohjelman, poista

adapteri ja kytke laitteeseen sen mukana
toimitettu maitoastia.
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